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{miento, invirtiendo mas de tres horas en tan proli-
{ ja operacion.
| El resultado manifests que contaba el lucido
: > [ ejéreito diez y ocho mil infantes veteranos y dos
A las once de la manana del dia 19 de Enero de | mil caballos aguerridos.
1578 ocupaba las inmediaciones del pequefio pue-| Verificada la revista, se retiraron los capitanes 4
blo de Ia Marka numeroso cuerpo de ejército. |sus puestos, quedando reunidos solamente los dos
Tendido en una gran lanura, apoyaba su cabeza en | principes y los principales cabos del ejército, paral
el pueblo, y su estrema linea en nn bosque de aleu- | resolver en consejo el partido que debia tomarse:
nas millas de estension. [ pero antes de verlo que resuelven traslademones
Formaban, en primer lugar, varios regimientos |4 otro lugar.
de arcabuceros, armados a la ligera, mandados por| [n el mismo dia y 4 la misma hora pasaba re-
Carlos, conde de Mansfeld: seguian las lanzas, ba- | vista 4 sus soldados el general de los Xstados en
jo el mando de Cristobal Mondragon; despnes los Hlas pintorescasinmediacionesdel pueblecito de Tem-
armados de cota, con su capitan Camilo del Monte; | pleu, poco distante de Namur. Una estensa lfnea
los tercios de arcabuceros de a pié, espaiioles vy | de batalla se prolongaba 4 lo largo de una prade-
alemanes, Hlevando al frente 4 Gaspar de Robles, | ra, formando los distintos cuerpos en el orden si-
un tereio de walones, mandados por Antonio Olive- | guiente.
ra; la caballerfa ligera y losarcabuceros borgofieses | En primer lugar los tercios flamencos, mandados
de 4 caballo, 4 las érdenes del general de la caballe- | por el baron de Hesse y Manuel de Montigni;
riz Ernesto Mansfeld. en segundo’ dos tercios de alemanes y walones,
Octavio Gonzaga, maestre de campo general, re- | tres regimientos franceses y {res escoceses 6 in-
corrio la Ifnea des veces, y fué a colocarse 4 su | gleses, a las ordenes de Macsimiliano Henminil,
cabeza, sesuido de alzunos caballeros. Momentos | conde de Bossu, que acababa de apartarse del
despues sé presentaron dos guerreros armados de | servicio del rey, y de Federico Perenoto, sefior de
piés & cabeza, con los viseras levantadas y segui- | Campigni. Inmediatamente formaban los dragones
dos dc numerosa comitiva. Montaba el uno un|de Velleis y Fresnoy, y despues de ellos la ca-
caballo tordo cordobés, y el otro un fogoso” alazan | ballerfa pesada, bajo el comando de los condes Fe-
de ocho palmos cumplidos' de alzada: marchaban | lipe de Egmont y Lumey de la Marka y del mar-
los dos & algunos pasos de la comitiva, Hevando | qués de Abre.
siempre la derecha el del caballo tordo, y la 1z-  Esta linea recorric (Goigni, maestre de campo
quierda el del alazan. Hsta preferencia consistia: general y superindente del ejército, y procediendo
en que se llama el primero D. Juan de Austria y  # la revista, encontr6 que subian sus fuerzas a
el segundo Alejandro de Farnecio, nombre ilustre, | veinte y cinco mil infantes y dos mil quinientos ca-
pero que no igualaba todavia el del sohernador ge- | ballos.
neral. Goigni llamo 4 todos los eabos 4 consejo, y ha-
Octavio Gonzaga salis al encuentro de los pinci- | blando el primero, dijo asi:
pes, y sisniéndolos algunos pasos de distancia, recor- | —Estamos, sefiores, en lo mas crudo del invier-
rieron la lfnea al paso, ecsaminado eserupulosamen- | no, y puedo decir, sin embargo, gue no hemos abier-
te el estado de la hneste, y haciendose cargo de los | to la campafia. Muchos meses han trascurrido
mas pequefios detalles. Pasada esta escrupulosa | desde que el principe D). Juan {iré el guante a los
revista, se desmontaron los dos prineipes, imitan- | [istades generales, y en vez de haberlo recojido,
doles la comitiva; tomaren asiento alrededor de | instantineamente escarmentando su arrogancia, he-
una gran mesa de campaiia, y llemando por turno | mos perdido un tiempo precioso en imitiles discu-
4 los diferentes capitanes de la hueste, fueron ecsa- | siones y en apoderarnos de algunos castillos y pla-
minado los estados de fuerza con el mayor deteni- {zas. Il principe; por el contrario, ha esplotado
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nuestra apatfa: y el que en dltimos dias de Julio no
contaba con quinientos soldados, se encuentra hoy
4 la cabeza de un ejéreito tan numeroso como el
nuestro.  Felipe Il ha conocido que, para sostener
en Flandes su' autoridad, necesita hacer grandes
esfaerzos; y como monarea y catélico, acudira con
todas sus fuerzas al sostén de la religion que profe-
sa y del poder que se le escapa. Cada dia cre-
ceran por tanto los ejéreitos del gobernador, y
todos sabeis que nos las habemos con un eapitan
consamado.

—Conozceo al principe muy deicerca, dijo enton-
ces el marqués del Abre, y aunque esioy dispues-
{o & combatirlo, debo hacer justicia 4 sus brillantes
cualidades. Probado en guerras desde joven, ha
sabido unir al valor de los verdes afios la pruden-
cia de los maduros, y es tan arrojado en la pelea
como prudente en el consejo. No despreciemos el
pelisro, pues ereo con el maestre de campo general,
que si nos ataca su hueste tendrémos mucho que
sentir:

— Kl marqués del Abre, dijo entonees Guiller-
mo de Horn, baron de Hesse, ha sido mucho tiem-
po amigo del gebernador general, y quiere probar-
nos que le conserva una parte de su aficion.

—Baron de Hesse, dijo el marqués del Abre,
he sido amigo del sobernador general, mientras ha
observado fielmente la paz de Gante, y sin embar-
go no he recibido tantos fayores como vos, que ha-
heis conspirado; contra €l desde que puso el pié en
Bruselas.

—Marqués del Abre, esclamé el baron levan-
tandese.

—Calma, senores, dijo Bossu: yo. he servido &
Felipe 11, he recibido mercedes suyas y debo favo-
res al sobernador gencral; pero esto no me impide
colocarme en las filas de los Estados, ni me impe-
dira pelear con todo el valor que tener puede el
mas bizarro paladin. Creo, por tanto, que las re-
eriminaciones perjudican, y que debemos reducirla

‘cuestion a estas solas palabras.  El ejército de los

Estados generales se compone de veinte y cinco
mil infantes y dos mil -quinientos caballos; el del
principe regularmente serd inferior, pero mucho
mas aguerrido; ;conviene obligarlo al duro {rance de
una batalla?

—La pregunta que acabais de hacer; dijo Goigni,
iba 4 dirijir precisamente 4 esta respelable asam-
blea; pero ya que me habeis precedido, diré mi opi-
nion sin ambajes. Opino que debemos mover la
hueste sin tardanza, y dirijirnos & Gembluos, hasta
adquiric mas ecircunstanciadas noticias del ejército
de D. Juan.

Esta opinion fué recibida con marcadas muestras
de entusiasmo, y convinieron'todos los cabos en mo-
ver el campo al dia siguiente.

D. Juan de Austria, el principe de Parma y de-
mas prineipales cabos de S. M. el rey Catélico, per-
manecian fijos en sus puestos, esperando que lavoz
del austriaco invitara a discutir.

— Sefiores, dijo el noble priucipe, cuantos habeis

estado conmigo desde mi llegada a las provincias | eonociera en toda la causa.

lipe 11, he procurado calmar los animos y cimentar
una paz solida y provechosa para el rey y para los
Estados.  Despues de largas y repetidas conferen-
cias, aconsejandome con prelados sabios y con pa-
tricios virtuosos, admitt y firmé el edicto perpétuo,
cumplido -religiosamente pormf con la lealtad de
un_caballero y la buena fé de un' cristiano. . Los
valientes: tercios espafioles, aguellos tercios tan fe-
midos de los herejes v los furecos, fueron licencia-
dos al momento; y pacandoles parte de sus sueldcs
eon cien mil florines de mi propio peculio, mareha-
ron @ Italia humillades, porque no Ies concedila
gracia de desfilar @ mi presencia.  :Qué se hicie-
ron aquellos tercios?  #lan desaparecido, sefores:
entre esas filas encontraréis algunos restos venera-
dos, pero son restos nada mas. Rodeado de pocos
amigos, y con escasa guardia flamenca entré en
Bruselas, y ful recibido por ‘gobernador general.
Todos sabeis las asechanzas que me rodearon, los
insultos que se dirijicron & mi persona, el venero
que easi tocaron mis Jabios: llevaba en la cinta una
espada y queds en la vaina, sefiores, porque un
mensajero de paz tiene que medir los latidos de un
corazon ardiente y noble. Huf de Bruselas como
un cobarde; me siguieron a Malinas y hut tambien;
acosado en Namur, dejé la ciudad y me encerre en
Ia fortaleza, teniendo que tomarla por astucia; que
presentarme como un osado aventurero, siendo el
gobernador de Elandes. El comisionado de los Es-
tados generales, Hduardo de Bouneville, reiteré
| sus insfaneias, y pasando despues a las quejas, me
dijo: “Que los Estados generales estaban quejosos
de mi, que se me acusaba de mantener intimas re-
laciones con Enrique de Torena, dugue de Guisa;
que el duque y Gaspar de Robles, sefior de Velif
reunian soldados & mis espensas en algunas provin-
cias de Ia Francia; y por ultimo, que me disponia
4 romper las hostilidades.” Deseoso de cumnpli
fielmente las instruccicnes de mi hermano, y no
queriendo dejar motivo de justa queja, respondi:
“Que no volveria a Bruselas hasta que se refrena-
se y castigase la insolencia de algunos, malévolos,
dispuestos a sacar partido de los trastornos del Es-
tado; que no permitiria mantuyieran guardias los se-
fiores, pues solo les correspondian de derecho al
sobernador general y 4 los primeros magistrados:
| que harian los vecinos su guardia sin banderas g
sin tambores; que sus oficiales serian nombrados
por el magistrado  competente, & quien guedarian
| subordinados como 4 representante del rey, y que
| antes de proceder a su nombramiento se daria par-
te al gobernador general. Que no se permitiera a
nadie abrir cartas ajenas, prender de propia autori-
| dad, ni innovar cosa alguna sin anuencia de los ma-
| gistrados, & quienes podria cada cual advertir lo
| que le pareciere conveniente al bien publico, casti-
| candose al mismo, tiempo 4 los infames calumnia-
| dores.  Que los oficiales de la guardia no pudiesen,
ni por sospechas, ni por manifiesto delito, castigar

| de propia autoridad, sino que eniregasen a cuantas
i personas prendiesen, al magistrado, para que éste
Que las cofradias ju-

sabeis, que siguiendo las 6rdenes de S. M. D. Fe- | radas y los oficiales llamados Anibachten, jurasen




obediencia 4 sus superiores y al burgomaestre de
Ia ciudad, que no se entrometiesen en atribueiones
de otros, y se redujeran & prestar aucsilio 4 la jus-
ticia.  Quese publicara por bande, que cuantos hi-
cieran libelos infamatorios 6 sembraran falsos ru-
mores, ofendiendo a alguien o desasosegando la
republica, serian casticados irremisiblemente. Que
para que los fueros y privilejios de los Estados
generales no sufrieran el menor detrimento, echa-
sen los diputados: de sus juntas & cuantes pér-
fidos estranjeros tomaban parte en importantes
deliberaciones, pues los negocios del pafs debian
arreplarlos amistosamente el rey y los pueblos, sin
hacer easo de interesadas influencias: Que me en-
viaran les nombres de las personas designadas por
las provineias, para saber quiénes tenian derecho de
reunirse en junta general de diputados.”  Este fué
mi lenguaje, sefiores: hasta aqui Hegaron las ecsi-
jencias del gobernador general.  :Qué respondie-
ron los Estados? Sus palabras fueron muy pérfi-
das, v su conducta muy villana. Recibizron 3 Gra-
bendonque, mi enviado, con finjidas muestras de
amistad, v me contestaron diciendo: *“Senor, nos
hallamos supeditados por el vecindario de Bruselas,
y nada podemos resolver sin su aprobacion v bene-
plaeito: no obstante, procurarémos alcanzar lo que
nos pide V. A., y restablecer la buena armonfa que
reinar debe entre los poderes del Estado.” A es-
tas palabras, que prometian amistoso arreglo, si-
guieron perfidias que yo no esperaba. Eos herma-
nos, marques de “Abre y duque de Ariscot, me
abandonaron furfivamente, secuides de alonmos par-

ciales, que me habian jurado ¢ien y cien veees una |

eterna fidelidad. A mediados de Agosto se apode-
ra Mos de Noilles, capitan afecto 4 los Estados, po
traicion, de la fortaleza de Amberes; prende 4 Mos
de Theron, su gobernador, lo envia 4 Bruselas, y
abandonando los tudescos la ciudad de Amberes, se
refiran a Breda y Bergas 'en Opzon.

Bl austriaco se interrumpid, limpid con el dorso
de su mano las anchas gotas de sudor que se desli-
zaban por su frente, y prosiguio:

- - 1
—El recuerdo de tantas ofensas me fastima pro- |
fundamente, y me parece inttil referir Io que todos |

conocen, lo'que yo quisiera olvidar. = Me veo por

fin al frente de un ejéreito, y mi ¢orazon late des- |
He dicho que |

ahogado bajo la brillante coraza.
estoy resentido y o ira aconseja mal en todo caso;
resolved vosetres, sefores, lo mas conveniente 4 la
magestad de Felipe 11, al brillo de la f¢ catolica y

al buen gobierno de la Flandes. Os dejo solos: de- ‘

liberad con arreglo a vuestras conciencias.

Kl principe se levanto, y sin atender 4 las ins-
tancias de 165 cabos, que estaban resueltos & segnir
su opinion en tode, sc alejo reposadamente, per-

diéndose luego entre las filas de sus aguerridos ve- |

teranos.

—Seriores, dijo entonces Farnesio, que en au- |

sencia de 1. Juan de Austria presidia, Ia voluntad |
de mi ilustre tio nos obliga, bien4 pesar mio; & pa- |
sarnos sin sus consejos y a preseindit de la autori- |
dad que lleva consigo Ia opinion de capitan tan con- |
sumado.  Un mies ha irascurrido apenas desde que |
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lfegué 4 estas provincias: confieso paladinamente
que deseonozco sus costumbres, su organizaeion y
en mucha parte el estado de los nezocios. Por mis
VEnas corre, seniores; la sangre de la casa de Aus-
iria, y estoy oblizado a sostener sus derechos y su
esplendor: catélico nact y defenderé constantemen-
te la religion de ‘mis mayores. En los flamencos
veo rebeldes a Felipe I de Espafia; en los oran-
zistas rebeldes y calvinistas 4 la vez.  Como prin-
cipe de la sangre austriaca y eomo catélico roma-
{ no, deelaro la guerra al principe de Orange, 4 log
holandeses y flamencos, que hacen la guerra 4 las
imagenes y desprecian fa autoridad de su sefior.
No sé el numero de sus soldades; mas conozco el
buen animo de los nuestros, la pericia de todos sug
cabos y la justicia de Ia causa. * L.a hueste enemi:
oa esta en Templen, decidida, si son ciertos nues-
tros informes, a caer en breve sobre Namury @
talar despues las campifias del Luxemburgo: deber

si ¢s posible en una batalla cambiar el aspecto de
las cosas, presentémonos al enemigo, y adjudique
Dies la victoria a los mas valientes y mas dignos.

Las palabras del principe de Parma fueron reci-
bidas con aplauso: el conde de Mansfeld, Gonzaga,
Eimnesto Mansfeld y demas jefes emitieron su opi-
nion, conforme en un todo a la de Alejandro Far-
uesio, y se decidio levantar el campo al dia siguien-
te y dirijirse al enemigo.

Mientras el consejo tomaba resolucion de tanta

de su ejéreito, trababa eonversacion con algun ve-
terano, conocido en sus anteriores campafias, y elo-
giaba el porte marcial de algunos soldados bisonos,
cuando,

—:El general? el general® gritaban unos arca-
buceros borgofiones de 4 caballo.

<Quicn me busca? respondic el principe, pre-
sentandase.

—Nosotros, observé un alférez, saludando mili-
tarmente a S, A.

—:Qué querdis?

—Hemos cojido unos prisioneroes.

—:Fn dénde estan?

—Aqui los tenemos, senor.

Los arcabuceros borgotiones abrieron las filas, ¥
| €l principe +i6 4 dos alemanes de corta estatura,
| armados de piés a cabeza, y cabalocando sobre dos
| tordillos de mediana alzada, pero arrogantes y vi-
ZOr0sSos.

‘ ¢De donde venfs> dijo el principe dirijiéndese
| 4 los prisioneros.

| —Del ejército de los Estados, repuso uno de
| elios.
| —{Querdis decirme en ddnde se encuentra el
| ejércitor

—A dos millag largas de Gemblours.

—Piensa atacarme?

—Retrocedera mafiana mismo.

—Piles seguidme 4 mi alojamiento.

Pidio el principe su caballo, monté, ¥ acompa-
niado de los prisioneros, partié al galope hacia la

de honor es protejer estas provincias tan leales; y,

monta, el principe D. Juan recorria 4 pié las filas
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Ton tedos los ecabos.

—Alejandro, prezunto el principe dirijiéndose 4
su sobrine, ;qué habeis decidido?

—La puerra, respondio el principe de Parma.

—0, lo que es lo mismo, la victoria; afiadié D).
Juan con arroganeia,

e
CAPITULO 1L

LAS GRACIAS DE UNA MUJER.

S_m es una aldea, 4 cinco millas de Lieja, que ape-
nas seria conocida sin las dos fuentes minerales que
Iz han dado justo rencmbre. Lo pintoresco del
pais, lo agradable del elima, y sobre tode la yirtud
de sus aguas, atraen & Spa un gran numero de es-
tranjeros, deseosos de encontrar la salud, y seru-
ros de hallar distracciones y mas de una infrigs
AIMOrosa.

En una casita, casi oculia entre un grupade dla-
mos. blancos y rodeada por un pintoresco jardin,
habitaba Margarita de Valois, reina de Navarra,
atrayéndose la atencion de todos por su linaje y
hermosura.

No era Spa el paraje 4 proposito para habitar un
gran palacis, ni la esposa del rey de Navarra, prin-
cipe sin reino, persezuido y jefe de conspiradores
Ia persona mas a propésito para sostener regio boa-
to: la hermana de Enrique 111, rey de Ia corte ma:
brillante y espléndida del sislo XV, se contentab:
con un corto niimero de amizos, que atraia su pro-
pia belleza y la de sus jévenes damas; cortesanos
y amantes a la vez, que derrochaban sus patrimo-
nios quemando incienso d sus beldades. Vivia sin
embargo Margarita en la casa mas linda de Spa,
merced a la galanterfa del gobernador de los Pai-
“ses Bajos, que habia dispuesto alojamiento & la her-
mana de un rey amigo. Ocupaban el piso bajo to-
dos los criados de Margarita, y en el principal ha-
bitaba la reina con sus camaristas y damas,

Una antecamara, una camara, una alcoba y un
tocador primorosamente athajados a espensas de )
Juan de Austria, componian las habitaciones de 4
reina, desde cuyas veutanas descubria una risuens
perspeetiva.  Marearita estaba sentada en un gTan
sillon de damasco, y Laura le arreslaba un poco los
\cabellos, que habia descompuesto la brisa.

—:V. M. esta muy friste? pregunts la hermosa
camarera.

—Me fastidio, Laura, me fasfidio, respondié Ia
reina Margarita.

—Este paisaje es hermosfsimo.

~—: ¥ basta gozar con los ojos?

—DMe parece. ...

~—Spa esta este afio insoportable. :Qué hay en
Spa’ Nada digno de llamar la atencion, 4 no sei
que me hagan la honra de considerarme notable,

—V. M. siempre lo es.

—Siempre lo soy, siempre lo'soy. La adulacion
eso me dice, pero la adulacion me engana,

—Los encantos de V, M,,,,

Marka. Antes de llegar al pueblecito se le rennie- i

—Mis encantes. ... ;Quién te ba dicho que soy
thermosa? Una hernosa seduce SiEmpre, y yo....

—Presunte V. M. si seduce a.. ..

—jlImbecil! Esioy cansada de su amor, eomo me
canso del vestido que me pango dos yeces, o del
pajaro que me canta siempre lo mismo.

—Tambien tiene V. M. el gran recurso de su ta-
tenfo.

Mi talento. ... Ya estoy cansada de leer. Ahf
tienes un Homero roto, un Tito Livio desencnader
nado, un Dante cubierto de polvo. listoy cansada
de leer.

—V. M.
chas cosas.

—Para la intriza?

Laura afirmé inclinando un poco Ta cabeza.

—<Y con quién intrigaré aqui, Laura?

La reina y su amiga escucharen el veloz galope
de un caballo, y momentos despues anuncié un pa-
je- al caballero Eduardo de Bouneville, sefior de
Capres.

—Con Eduardo de Bouneville, respondié Laura,
contestando a la pregunta de lu reina.

El sefior de Capres entrd, elegantemente vesti-
do de viaje, y ocupé el sitial guele senialé Mar-
Zarita.

—:50is el caballero Eduardo de Bouneville, se-
nior de Capres? pregunto la rema, haciendo uso de
s seduetora sonrsa.

1€ngo el honor de estar 4 los piés de V. M,
lijo Capres; y sacando de su escarcela un pequenio
Jillete; anadié: ;Ha escrito V.. M. este billeie?

Margarita temg el billete, o desdoblé, echd so-
ore &l una ojeada, y devolviendolo a Bouaville,
lijo:

—Reconezeo por mio el billete.

—V. M. me ha mandado que venga 4 los batios
le Spa: inmediatamente he ohedecido.

—Os doy las gracias, sefior de €apres.

A una sefia de Margarita salié Laura, y la reina
ontinuo:

—0Os he llamado, sefior de Capres, porque ten-
10 en vos confianza. '

—Deseo merecerla, sefiora.

—¥ ademas, porque me intereso en el logro de
vaestra empresa.

Bouneville no sabia cémo interpretar el interés
de Margarita, ni mucho menos de qué empresa ha-
olaba la reina de Navarra.

—Seiiora. ... tartamudes.

—Es miitil que disimuleis.  :A qué: fufsteis 4
Namur?

—A rogar al principe D. Juan que se dignara
volver a Bruselas, repuso Capres, receloso de tal
pregunta,

—< Y qué pensaban los Estados hacer del prfn-
:ipe, si condescendia 4 vuestros ruegos?

—Nolo sé, sefiora. ...

—Pues yosi. Caballero Eduardo de Bounevil-
e, cuando el principe D. Juande Ausipa e apo=
lerd cautelosamente de la ciudadela de Namur, ar-
nasteis al pueblo contra sus criados ¥ Su guardia,

sabe que el talento sirve para otras mu-

¥ lo hubieran pasado mal sin la intervencion del

165 .
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dugue de Ariscot y de los hijos del goberador de |

la proyineia.
—Sefiora. ...
—Tambien sé que reuniais un gran mimero de

soldados, que entraban 4 la deshandada, para apo- |

deraros en tiempo oportuno del gobernador general
y de todos'los estranjeros.

—Seifiola. ...

—IEduardo de Bouneville, dijo Margarita levan-
tandose, conozco a fondo vuestros planes; :queréis
que hagamos alianza?

—No s6, sefiora, Jo que debo entender por esa
palabra, ni @ qué puedo comprometerme,

—Me esplicare; perded cuidado, dije Marsarita
sentindose no muy lejos de Bouneville.

—Lispero, sefiora.

——Hace tiempo que los Esfados generales, 6 me-
jor dicho, que los sefiores mas nobles y mas pode-
rosos de los Paises Bajos ven con cefio la domina-
cion esfranjera. Guillermo, principe de Orange, &
fuerza de mana y audacia ha sabido formarse un
estado en Holanda y Zelanda, y otros desean {am-
bien seguir sus huellas. Felipe II, rey de Bspana,
tiene el derecho de dar 4 Flandes un gobernador
general, y ¢ste nombra gobernadores de provineiz,
magistrados y consejeres. Aungue estos cargos ge-
neralmente recaen en personas del pafs, y todo no-
ble alzo distinguido ejerce uno 6 mas de estos car-
£os, cobran pensiones y son gravosos a la eorona
de Castilla, no se creen bien recompensados, 6 mi-
ran la mano que lo da y olvidan el don que reci-
ben. Que el gobernador se Hame Toledo, Luis Re-
quesens o D. Juan de Austria es indiferente; 4 to-
dos odian, y siempre el iltimo es ¢l peor. Separa

Felipe 1 al duque de Alba por inflecsible; entro |
Requesens por suave, y los negocios continnaron |
del mismo modo que estaban antes; sin mas dife- |
rencia, que el duque se hizo respetar por la fuerza |

v que nada logré Requesens con su politica blan-
dura. Hubo un interregno: los partidos procura-
Ton sacar ventajas y Orange reparo las brechas que
hiciera la espada de Alba en el edificio de su po-
der. Felipe Il envi6 4 Flandes la persona mas au-
torizada que pudo encontrar en su corte. Hijo na-
tural de Carlos V, capitan ilustre, buen soldado, j6-
ven, galan, discreto, prudente, ;qué cosa mejor po-
dian esperar los Paises Bajos espanoles? Sin embar-
go, fué recibido con un insolente desden.  No pu-
diendo pasar de Lucsemburgo por el estado del
pais, firma la paz en Famino y entra en Bruselas
con un corto numero de amigos. Acosado por sus
enemizos huye a Malinas, y eon ¢l pretesio de re-
cibirme se adelania a Namur: ya veis que conozco
medianamente la posicion de los partidos.

—Veo, senora, repuso admirado Bouneville, que |
hablais como pudiera hacerlo el principe D. Juan |

de Ausiria

—Cuando necesito hablar de una materia la es-
tudio detenidamente. Ya veis que estoy bien ente-
rada, y dos meses hace no pensaba siquiera en el
estado de la Flandes.

—:Qué queréis; sefiora?

—V¥a he dicho que os propongo una intima
alianza.

—:Con el austriaco?

—:De qué loinferis?

—De los términos en que se ha espresado V.. M.
hablando de D. Juan de Austria.

| de ciertas personas.
<Y V.M. eree’....

—Que no hareis easo de mis alabanzas, atendien-
do vuestre interés.

—:Pero esa alianzaz. ...

—Debemos hacerla los dos aqui, y despues los
Hstados generales del Brabante con mi hermano, el
dugque de Alenzon.

dijo Bouneyille admirado de aque-
lla propuesta.

—:Qué encontrais de esirafio; Bouneville?

—No sé de qué medo pueda realizarse esa
alianza.

—De uno mmy: sencillo.

~—Si V. M. lo esplica....

—LHseuchad. La guerra entre los Estados gene-
{ rales y Felipe 1L, represeniado por su hermano D.
Juan de Austria, es sezura: las provineias necesitan
 tener un jefe, y este jefe puede serlo el duque de
Alenzon.

—iJamas! sefiora, dijo Bouneyille levantindose,
sin ira ni asombro.

L reina le miré fijamente; le indico el sitial in-
{ mediato al que estaba ocupando ella misma, ¥ asi
| que Capres tomo asiento, le dijo con afectuoso to-
| no y bafidndolo en una de aguellas miradas Ilenas
 de nrresistible magnetismo.

—:Queréis esplicarme ese jamas?

—Iis muy sencillo, dijo Bouneville resistiéndose
al poder que le subyugaba.. Si los Estados gene-
rales sacuden el yugo de Felipe 11 de Espana, no
I sera para ponerse en manos de ningun principe es-
tranjero.

—:Es ese el motivo?

— 81, sefiora.

~—DMe habeis comprendido muy mal.  Si yo pre-
tendiera someter los ‘Paises Bajos espafioles 4 la
dominacion de un principe estranjero, en vez de
nombrar & mi hermano Prancisco, duque de Alen-
zon, hubiera propuesto 4 mi hermano Enrique, rey
de Francia.

- No os comprendo, sefiora.

—Sois muy torpe, y perdonadme esta franqueza.
Siles Estados generales elijen por jefe 4 mi her-
mano el duque de Alenzon, vivira en Bruselas, se
hara flamenco, y no, teniendo que cuidar de otros
Estados, gobernard él mismo, ayudado de caballeros
como vos. ~ ¥Ya veis que el duque dejar de ser es-
tranjero. Pero dejando esta cuestion, verdadera-
menie pueril, respondedme: icon qué auesilios
cuentan los Estados para hacer la guerra 4 Feli-
pe 1L, el mas poderoso monarea del Orbe?

—LCuentan, sefiora, con el espiritu de indepen-
dencia que se manifiesta en las provincias, con la
amistad de la Inglaterra, del duque Casimiro y de

—=Se puede hablar bien de un enemigo delante
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ofros principes ilusires por sus hechos y por su es-
tirpe.

Ista respuesta desconcerto un tanto a Margari-
{a; pero no era la reina de Nayarra mujer para ce-
der al primer obstaculo. Se acercé mas 4 Bon-
neville, puso su diestra, como por acaso, sobre la
diestra del eaballero; 1o baio en ofra mirada maso-
nética y dijo:

—Confieso, Bouneville, que me sorprendio vaes-
tra respuesta; pero ecsaminandola bien, veo que no
destruye mis razones. La buena amistad de la
Francia y sus poderosos aucsilios no perjudicaran
en nada a los Eistados generales; y como quiera
que necesiten un general para sus ejércitos; no lo
encontraran despreciable ‘en mi hermano el dugue
de Alenzon.

—Tenemos al principe de Orange.

—Injenioso estais;, Bouneville, repuso Margarita |

estrechando la diestra del sefior de Capres; que
temblaba a agunella dulefsima presion; pero al con-
tradeeir mis razones, sin duda por hacer alarde de
injenio, no considerais los inconvenientes que se
aponen & la realizacion de vuestras brillantesideas.
Guillermo de Nassau, principe de Orange, serd un
magnifico general para los seldados calvinistas; pe-
rono sé si lo admitiran los catélicos.

La observacion de Margarita era muy ecsacta, y
Bouneville se quedo confuso & su vez: la reina cre-
yo el momento favorable, e inclinandose hacia Bou-
neville, hasta punto que sus larses rizos caian so-
bre el pecho del caballero, prosignic:

—Francisco de Valois es joven, valiente, bizar-
10, y tan tolerante en sus opiniones religiosas, que
ni calvinistas ni eatélicos tendran motivo de alar-
marse, no teniendo pada que temer. En tiempo
de guerra le sesuiran muchos eaballeros franceses;
en tiempo de paz estard solo entre sus amigos los
flamencos. = Pesad, Bouneville, estas ventajas, y si
el interés personal puede alzo en un caballero como
vos, pensad que al lado de mi hermano seréis el
duefio de la Flandes.

—Seliora. . . . murmuro Bouneyille.

Mazgarita se levanto, lanzé una mirada mas ca-
rfosa al caballero, y tomando el tono de mando
que generalmente subyugaba a cuantos encantaban
sus ojos, dijo:

—Caballero de Bouneville, el principe D. Juan
de Austria esti seguro en la ciudadela de Namur,
¥ los soldades que allf teneis para nada siryen. Se-
tior de Capres, montad ahora mismo a caballo, cor-
red 2 Namur, mandad 8 vuesiras gentes que se di-
rijan a Bruselas, id 4 ella vos mismo, y haced que
el duque de Alenzon sea nombrado jefe de los ejér-
citos flamencos,

Bonneyille se levanté por un movimiento maqui- |

nal y dijo:

—Haré cuanto mandais, sefiora; pero sabed que
mas que a las razopes.de S. M. Ia reina de Navar-
Iz, me rindo 4 las gracias de Margarita.

— ¥ sabed, repuso la reina acabando de hechizar

& Capres con una mirada de amor, que Margarita |

de Valois, en Spa, en el Louvre, ¢ en cualquiera
parte que se encuentre, recompensara a quien la

sitva con su mas fntima amistad, si se anuncia bajo
el grato nombre de Bouneyille. _

—Graeias, sefiora, murmuro Bouneville arrodi-
Handese ¢ imprimiendo sus ardientes labios en la
mano de Margarita, it

—A Namur, Bouoneville, 4 Namur, y procurad
ganar el premio.

Bouneyille saludé 4 la reina, y & pocos momen-
tos oyo Margarita el galope de su caballo.

- - Orgulloso D Juan de Austria, dijo la reina, ya
nos encontramos frente'd frente. Empefio Ia 1id,
abora yeremos si veneen tu espada 6 mis ojos.

e PR
CAPITULO IIL

EL AMOR DE UN NINO.

gL.a posicion de los numerosos personajes que tie-
{ nen lugar en nuestra historia, nos hara viajar con
{{recuencia, debiendo trasladarnes ahora a la capi-
i tal del Brabante. Hemos dado tantos pormenores
{ sobre Bruselas, que podemos marchar per ella sin
| un asomo de embarazo, llegar al palacio de Guiller-
| mo de Horn, subir la escalera, atravesar el gran sa-
tlon, que ya conocemos por haber asistido a una
reunion de conjurados, abrir la pueria que di6 paso
a Octavio Gonzaga, y penetrar en un elegante ga-
binete.

Hstaban cubiertas sus paredes con una riqufsima
| tapiceria, que representaba la perecrinacion de Uli-
| ses; cubria el pavimento una alfombra turea, y eran

las cortinas de damasco color de grana.  Varios al-
mohadones de estrado de terciapelo carmest, con
| borlas  franjas de oro, estaban al pié de los sitia-
\les de brocado del mismo color; cuadros de flores,
largos y estrechos, un espejo de acero, un velador
de palisandro, sobre el cual se hallaba un ginete de
bronee; un escritorio de nogal, incrustado de mar-
fil, earey, ébano y bronce, y un bufete, con sobre-
| mesa de damasco, formaban su rico muehlaje.

Sobre uno de los almohadones estaba sentada
¢ Enriqueta, profundamente pensativa, y no sin cau-

sa 4 laverdad. El ultimo dia que vié 4 Gonzaga
{fué en el convento de San Alejo, y las dltimas pa-
| labras que Ie oy decir, fueron un reto 4 Felipe de
| Marnis, porque habia osado mancillar la reputacion
| de la-abadesa. Entre el reto y la salida de Gonza-
| ga apenas mediaron dos segundos y estas palabras:
| “Nos batirémos,” dijo Felipe. “Avisad cuando 4
| bien lo tengais,” repuse secamente Octavio. La
conducta del caballero probaba solo su hidalguia, 6
era efecto de amor?  Enriqueia no podia menos de
| fluctuar, v esta duda era un horrorgso tormento.

A corta distancia de la hermana del baroen de
Hesse, estaba un nifio de diez y seis afios a lo mas,
hermoso como los amores, y con una mirada tan fie-
ra, que imponia respeto 4 pesar de sus pocos afios.
Bl nifio miraba fijamente 4 Ta dama que seguia en
| su melzaneolico silencio.

—Melancélica estais, sefiora, dijo el niiio con un
[ aplomo niay peco comun en su edad.
i —Estoy triste, caballero Enrique.

-a:. ._A‘.- ks
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—HEs estrafio siendo tan hermosa.

|
{ - 2y
| iora, me habeis recibido en su nombre y porsn en-

—TLisenjero estais; dijo Enriqueta, esforzandose | carge, segun creo: vuestro hermano es quien ma

4 sonreir.

{ presenta, y enando lo hace sabrd guién soy 6 por

—No por cierto, sois la-mas herniosa mujer que | lo menos lo que valgo.

he conocido.

iz ;Y habeis visto muchas?
—No pocas.

= —Pareceis tan joven.. ..

 —>in embargo, sé apreciar en su justo valer el

merito de una mujer.

—:Bs posible?

— s cosa probada; y si teneis alguna duda; os
convenceré en el momento.

—:De qué modo?

—Diciendo que os estimo en o mucho que me-

Tecels.
—Cuinte tarda mi hermano Guillermo, dijo En-
riqueta queriendo mndar la conversacion.

—1Hs tan dulce esperar, sefiora, al lado de su

hermosa hermana. ...

—:Habeis viajado mucho?

—Muy poco.

—:Cuanto tiempo hace que llegasteis 4 Bruselas?

—Q¢cho dias.

—:Habeis estado antes?

—Oira vez.

—No recuerds haberos visto nunca.

—Pues yo st recuerdo haberos visto.

— En donde?

—Hn la izlesia, en el paseo, y particularmente
en un baile.

—:En un haile?

—8f, en el que did el ayuntamiento al gobernador
general la noche del 18 de Mayo:

—; Estabais en &l?

—Llegug, senora, de los primeros, y de los pri- |

meros salf.

—Pues no recuerdo haberos visto.

—No reparariais quizas-en mf.  Duré muy po-
co la funcion y estuvsiteis tan ocupada....

—Tan ocupada?

—S¥, por Dios. Larga plitica mantuvisteis con
un caballero itabano:

Cnriqueta ahogo un
eon vivacidad:

—;Cémo os llamais?

—Bnrique.

—:Enrique de gue?

—No llevo apelfido.

—:Sois bastardo?

—No, Enriqueta de Horn, pero soy un aventu-
rero.

—Un aventurero no debe. ...

— Estar al lado de una mujer como- yos.
es eso loque 1bais a decir, | efio1a?

—Hubjera usado oiras palabras.

— Pero el pensamiento hubiera sido siempre el
misSmo.

—Quizas S

:No

—Voy a responderos. El baron de Hesse vues- |

tro hermano, alto y poderoso ecaballero entre los
mas nobles del Brabante, me dio nna cita en su pa-
lacio, acudi & ella, no estaba el baron, y vos, se-

triste. suspiro, y pregunto |

—Disimulad, dijo Enriqueta, humillada por Jas
razones, y mas por. la firme mirada del nino.

—Nada tengo que disimular, esta espuesto el
aventurero a esta especie de humillagiones, y yo
las sufriria mayores por tener el gusto de hablaros.

—~Caballero.. ..

—Hsenchad, sefiora: un solo movil he tenido pa-
ra buscar afanosamente la amistad de wvuesiro no-
ble hermano, y ese solo movil scis vos. Desde la
primera vez que os v, senti inflamarse mi corazon
dediez y seis afios: toda mi sangre se agolpé a ¢l
¥ temi, sefiora, que estallara. jCudnto he sufrido
en pocos meses! Lejos de vos; os veia en mis sue-
| fios, hermosa, radiante; una creacion muy superior
t4 las eriaturas, un angel mas bello que los angeles.
Al despertar sentia, sefiora, una confusion, una pe-
na, que no me es posible esplicar, y ansiaba volver
a mi ensueilo, para de nuevo contemplaros.

-—(Caballero.. ..

—Dejadme, sefiora, referir las ilusiones que me
estasiaban, las realidades que eran mi eontinuo tor-

meénto.

| —:Para qué querdis continuar?’ dijo Enriqueta
|‘conmovida por el sonido de aquella voz y por el
(fuego que despedian los ojos del aventurero.

{ —Porque el silencio es una losa sobre el cora-
{ zon de un amante, repuso Enrique con melancoli-
| ca solemnidad.

| —1Hs preeiso, dijo Enriqueta, que renuncieis a
| esas quimericas ilusiones.

| —:Despreciais al aventurero?

| —No os desprecio, y voy a probarosle, dandoos
luna muestra de confianza.

‘ —Hablad, sefiora.

| ;Que edad teneis?

| —He dicho que diez y seis afios.

| —VY yo, repuso Epriqueta violentdndose, como

| toda, mujer que va & hacer una._confesion paco fa-
| vorable, he cumplido ya los' veinte y cineo.

| . -
— Lo sabia, sefiora, lo sabia.

| —Una mujer que os lieva nueye afios no puede
| jamas corresponderos.
| —EI amor iguala las edades y disminuye las dis-
Itancias. Os adoro con frenesf, y nada me impidira
| que os ame.

| —Seis muy joven para mentir, y doy crédito a
| vuestras palabras; pero haced caso de mi esperien-
{cia. El amer de los primeros afios es ardiente, pu-
ro, entusiasta, pero se evapora como el humo sin
dejar sefial en pos desi. Ahogad ese¢ amor que
{apenas brota, y tomad en pago mi amistad.

| . —:No teneis nada mas que deeirme?

| —Nada mas.
| —DMe ofrecisteis franquieza, y no habeis eumpli-
{do vuestra palabra.

—Os he dicho....
—No me habeis dicho que me despreciais por
tamor de Octayio Gonzaga.
Una mortal palidez cubrio el hermoso rostro de
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|
Enriqueta, se movieron varias yeces sus labios co- | :
mo para proferir alruna escusa, pero no encontra- | —Temo pronunciarla. !
ba palabras y guardé profundo silencio. Bl amor| —;No somos amigos, Enrigueta’
de Qctavio era un secrelo. que muchas veces guar—l —Dero i H St . >
daba Enriqueta de si misma: un secreto que la es-| —Si me obligais 4 adivinaria, no camplis vues-
tremecia muchas veces, y este amor, jamas confia- | tro juramento. 2 > : 5
do, lo sabia Enrique, y hablaba de él sin vacilar y | --Prometedme, Enrique, no revelar a nadie mi
sin embozo. /Quién era aquel nifio tan osado, tan jamor d Gonzaga.
entusiasta y tan tranguilo? Momentos antes lo ha-|* =10 amais inucho?
bia dicho: un enamorado aventurero, « | —Mucholo amo.
—Turbada pareceis, sefiora, dijo Enrique con | -m()orax? yo-. .-
lentitud, y como queriendo dominar una emocion f —;Que decis? e .
yiva y profunda, con lo que acabo de deciros. Me  —Que prometo no de‘mrl a mrte:l:e Vuestro amor.
rece que Octavio Gonzaga es un cumplido eaba-| —jCuan bueno sors, Enrigue!
ﬁ?aro, y que podeis confesar sin rebozo este amor.; —5i, muy buene, pero....
—iMuy cruel sois para fan tiernos afios! | —QueZ
—iLos eelos siempre son crueles! i _—Me persiguen alounos recuerdos, y ya os he
Enrique pronunci6 estas palahras con una yisible | dicho que me pertenece mi ?:%sado. |
emocion, |  —Guardadlo, Enrique. Sois ab nifio con Un €o-
~_(Os he ofrecido mi amistad, dijo Enriqueta. | razon de diamanle. :
—Fl que ama, sefiora, puede odiar, mas nuncal! —Sey un nifio con un corazon de diamante; es-

podra ser amigo. | to es magnifico: y un nifio con unm corazon de dia-
— :Desechais mi amistad?

mante, podra ser un héroe, jes verdad?
—Veamos lo que me ofreceis con esa palabra. —S1, Enrigne.
—Todo lo que puede dar una mujer que ama & —Gracias, Enrigueta.
ofro hombre, como habeis dicho. lo sere. ; : _
—WNeeesito mas esplicaciones. Al pronunciar estas palabras tnvo que enjugarse
—0s daré cuantas querais, Enrigue. una lagrima que bafiaba el terso cristal de su pu-
—Ya escucho.

pila: el baron de Hesse se presento.

—Tengo nueve alios mas que vos, 0S aconsejare
como una madre. _

—Sagrado ministerio querdis; pero una madre es
una madre, y me haheis ofrecido una amiga.

— s querre como quiere una hermana g su her-
mano; tomaré parte en vuestros placeres, y conso- |
laré vuestras penas. | L :

isteis = ads n de Hesse no desconcerto en

—Tampoco es eso lo que me ofrecistels, sefiora. | 1A entrada del baro

—;Os parece poco?

—Decidla.

Quiero ser un héroe, y

— i3
CAPITULO IV.

GUILLERMO DE HORN.

| fo mas minimo al aventurero, pero el rostro de la
—_No sé si es poco; pero tengo la persuasion de | hermosa Erriqueta se o ‘d‘e u_n[?:n»,? ca:-;}mg‘. ?a-

que no es todo lo que indica la palabra amistad. | da fenia que temer sin e_rnb.:ugo:,‘ Jm‘lqlue a ]:a r:;
— Mirad, Enrigue: recibiré vuestras confianzas, | pefiado su palabra, y aunque miio, eilfl S ;l) 2

y no habra entre los dos secretos. ' de cumplirla. Guillermo se maniiesto nr}mgi satis
—;Qué habeis dicho? | fecho de- encontrar al joyen Enrique; sale g a su
—Que no habra entre los dos:secretos. | hermana con una sonrisa y una inclinacion de ('.a!i-
—Reflecsionad bien esa frase. | beza; dirijio afectuosisimas _palabras al m.ﬁol, y;
— T.a he reflecsionado. linvité 4 que pasara & su habitacion part_icuimci i
—Bien, sefiora, admito la oferta, pero quiem'degpedi‘rsq el aventurero dli"]_]i._f)“(l‘l!“d ITIES?OHBCI;

obrar con lealtad.  Mi pasado me pertenece y no | telijencia a su belila amiga, y siguio a

diré de él ni una palabra, haced lo mismo con el reposado eontinente. o skt ]

vuestro; pero de hoy en adelante se confundiran | La antecamara de?,_ o srrriz Elie n

nuestros pensamientos, como se confunden las olas | colmpi(istsaf;'r]r;gr;?;ez;;aurl;;éaode_nmab!e e dé

tre alta mar. Ly la car < - ol

2 Eg‘f:tif&?n;?rén, amigo mio. | Moscovia de damasco Yerde, mgsas (f}lta“uosal;:[:g;::z;
__Nada obrarémos estando juntos sin darnos mi- | tadas, tapices de Persia, alfomnt {33 bures jieorting

nuciosa euenta. | de terciopelo carmest con iranjﬂf e c:m,. a t:a escri-
— Nada obrarémos. | banfa de marfil y ébano, aiguuo:s ﬂeiqg\.nunoh,‘%:fc?z
—; Lo jurais, sefiora? libros, lujo en los menores dﬁ;a e-f,].pelro 1i gu
—1Lo juro. | particular objeto que pudiera llamar latatencion.

—Jurémos por la gloria de nuestras madres. Enrique lanzé' una mirada en der edor y ocupd
—Jurémos, pues.

| con franqueza la siila que el baron de Hesse le pre-
—_Ahora decidine qué eesijis como recompensa | sentaba.  Guillermo se sento a su. lado, y ucal;n-

de vuestra amistad | ciandose la barba, como quien siente terrible emba-
—Una sola cosa { razo al empezar una conversacion, dijo:




